
D O K U G A K U  ─  E I S A K U B U N  C O M P L E T E  P A C K

原則 9 ／ 72　　人・一般論を主語にする

世代・年齢層の表現
「20代の人」「高齢者」「同世代」を正しく書く 約12分

① 今日の「型」

20代の（人） people in their twenties

高齢者／若者 elderly people [the elderly]／young people

私と同世代の人 people of my generation

② 例文で体に入れる

More and more people in their thirties are changing jobs.
30代で転職する人が増えている。

POINT ─ in their thirties＝「30代の」。増加表現との合わせ技

The elderly are often better at face-to-face communication than the young.
高齢者は若者より対面のコミュニケーションが得意なことが多い。

POINT ─ the＋形容詞＝「〜な人々」。the elderly / the young の対比

③ 演習 ── 和文英訳

E X E R C I S E  1  ─ ─  自 力 で 書 い て か ら 解 答 を 見 る

60代の人の多くは、まだ働きたいと考えている。

M O D E L  A N S W E R

Many people in their sixties still want to work.
▸ in their sixties。Many people＋want の一般論構文

E X E R C I S E  2  ─ ─  自 力 で 書 い て か ら 解 答 を 見 る

私の祖父母の世代は、物を簡単には捨てなかった。

M O D E L  A N S W E R

People of my grandparents' generation did not throw things away easily.
▸ of one's generation「〜の世代の」。throw away「捨てる」



④ REVIEW ── 日本語だけ見て言えるか（□に2回分チェック）
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私と同世代の人 people of my generation
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